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Sang Thé Ky 3:1-7

Rién 1a loai xao quyét nhat trong moi gidng vat ngoai dong, ma BUC
CHUA 1a Thién Chua da 1am ra. N6 néi v6i ngudi dan ba: "C6 that
Thién Chua bao: 'Cac nguoi khéng dugc dn hét moi trai cdy trong vuon
khong?™" 2Nguoi dan ba néi voi con rin: "Tréi céc cay trong vuon, thi
chang t6i dugc an. 3Con trai trén ciy ¢ gilta vudn, Thién Chta da bao:
'Céc nguoi khong dugc in, khong dugc dong t6i, kéo phai chét.”" “Rén
n6i v6i ngudi dan ba: "Ching chét choc gi dau! S"Nhung Thién Chua
biét ngay nao 6ng ba an trai cdy do, mét ong ba s& md ra, va éng ba s&
nén nhu nhimg vi thin biét diéu thién diéu 4c." Nguoi dan ba thiy trai
cdy d6 an thi ngon, trong thi dep mat, va dang quy vi lam cho minh
duoc tinh khon. Ba lién héi trai cdy ma an, rdi dwa cho ca chdng dang &
d6 voi minh; ong ciing an. "Biy gid' mét hai nguoi mé ra, va ho thdy
minh trin trudng: ho m&i két 1a va lam khé che than.

1.

Xin Cho Con Biét Ladng Nghe

Xin cho con biét ling nghe 16i Ngai day con trong dém t5i.

Xin cho con biét ling nghe 15 Ngai day con lic 1¢ loi.

Xin cho con cat tiéng 1én tra 16i vira khi con nghe Chiia.

Xin cho con biét than thwa: Lay Ngai Ngai muén con 1am chi.
DK : Loi Ngai la sirc séng ciia con. Loi Ngai la dnh sang doi con.
Loi Ngai lam chita chan hy vong, la dwong dé con hang doi bude.
Loi Ngai dieom chdt ngdt niém vui, tron ven ngan tiéng hat day Voi.
Loi Ngai d6i méi cho cude doi. Loi Ngai hanh phiic cho tran ai.

. Xin cho con biét ling nghe 10i Ngai day con trong cuc séng.

Xin cho con biét ling nghe 15i Ngai timg theo budc doi con.
Xin cho con biét sin sang chd doi va vang nghe theo Chua.
Xin cho con biét sn sang thuc hanh Loi Chua da truyén ban.

Creation of Humans
Tao Dwng Con Ngudi

Man occupies a unique place in Con ngudi gitt mot dia vi doc nhét
creation: trong chuong trinh tao dung vi:
e Heis created "in the image of e Dugc dung nén “theo hinh anh cua
God"; Thién Chta”;
e In his own nature he unites the e Trong chinh ban tinh ctia ho, ho két
spiritual and material worlds; hop thé gi6i thiéng liéng vai thé
e He is created "male and gi6i vét chét;
female"; e Ngai dung nén ho “c6 nam co6 nir”;
e God established him in his e Thién Chua da thiét lap tinh bing
friendship (355). hiru véi ho (355).




10/19/2019

® God created everything for

The purpose of God (356-361)
Muc dich cta Thién Chua

o Thién Chua da tao dung moi su
man, cho con nguoi,

® But man in turn was o Con con nguoi dugce tao dung

dé phung su va yéu mén Thién
Chua va dang hién moi thu tao
lai cho Ngai’

created to serve and love
God and to offer all
creation back to Him,

e In reality it is only in the ® Thuc ra chi trong mau nhigm
mystery of the Word made Ngoi Loi Nhap thé ma mau

nhiém vé con ngudi mai that sy
duoc tro nén 1o rang.

flesh that the mystery of
man truly becomes clear.

Image of God (356-361)
Hinh Anh Thién Chua

Being created in the image of
God = dignity of a person. He
is capable of
o sclf-knowledge,
@ self-possession and
o freely giving himself and
entering into communion
with other persons.

DPuogc tao dung theo hinh anh
Thién Chua = c6 pham gia clia
mot ca vi. Ho c6 kha nang
@ tu biét minh,
@ tu lam chti minh va
@ Tu do tu hién minh va budc
vao su hi¢p thong voi nhitng
nguoi khac.

Man has soul and body

Body and Soul - Linh Hén va Than Xac

Con ngudi ¢ linh hén va xac
= “Linh hon” 1a nguyén Iy than
linh trong con nguoi.
= Than x4c con nguoi chia sé
phém gid cua “hinh anh Thién
image of God”. It is Chuia”. N6 dugc sinh dong
animated by a spiritual hoa boi mot linh hon thiéng
soul. liéng.

The "soul" signifies the
spiritual principle in man.
The human body shares
in the dignity of “the

Body and Soul - Linh Hén va Than Xac

The human person is an
embodied subject.

e Subject
o Embodied
The body is not a prison or
receptacle for the soul.
= We don’t have bodies.
= We are bodies.
= Unity of Body and Soul.
e Love and affection conveyed
by language and expressions.

Con ngudi 1a mot chu thé co
than x4c.

e Chi thé

e Co than xac

Than xac khong phai 1a mét nha t

hay noi giam linh hén.

Chiing ta khong c6 than xac.

Chiing ta la than xac.
= Su hop nhit ciia xéc va hon.

e Tinh yéu va tinh cam duogc truyén
bang ngon ngir va cach dién ta.




10/19/2019

Body and Soul - Linh H6n va Than Xac

Every spiritual soul is created
immediately (at conception) by
God, and is immortal.

After death, it will be reunited
with the body at the final
resurrection.

We experience the word
through our bodies.

Our soul too experiences the
world through our bodies.

e MB>i linh hén thiéng liéng dugc

Thién Chtia tao dung ngay (luc
thy thai) va bat tir.

Sau khi chét, n6 sé tai hop véi
than xéc trong cudc séng lai
sau hét.

Chiing ta kinh nghiém thé gigi
qua than xéc.

Linh hon chiing ta ciing kinh
nghiém thé gidi qua than x4c
ching ta.

Man/Woman
Nguwoi Nam/Nir

= By creating man and woman,
God willed each for the other
in marriage.

By transmitting human life,
man and woman cooperate in
aunique way in the Creator's
work.

They have responsibility for
the world God has entrusted
to them.

Qua viéc dung nén ngudi nam
va nit, Thién Chiia mudn ho
séng cho nhau trong hon nhén.
Qua viéc truyén théng su song
con nguoi, ngudi nam va nir
hop tac mot cach dac biét vao
viéc tao dung.

Ho c6 trach nhiém d6i véi thé
gi6¢i ma Thién Chua da trao pho
cho ho.

9 10
Man in Paradise (374-379) The Mystery of Evil - Mau Nhiém Sy D@
Con Nguwoi trong Vwon Dia Bang

@ The first man was created in @ Con ngudi du tién dugc dyng If God is good, why does Néu Thién Chita tét lanh
an original “state of holiness nén trong “tinh trang thanh evil exist? thi tai sao co sy dir?
and justice”, was "to share fhi:é” Vdfé”_g C}f"”h ”§“yé’f @ Creation is “in a state of @ Viéc tao dung “& trong mot
in. . . divine life". o th}':.)i , gi ?hla s¢ sy song cuia journeying”. trang thi tién trinh”.

@ As long as he remained in Thién Chéa. @ This process involves the @ Tién trinh nay lién quan
the divine intimacy, man Bao lau ho ¢ lai trong sy mat existence of the more dén su hién hitu ciia nhitng
Wpuld not have to suffer or thifzt voi Thiér: C‘hﬁa,ﬁthi ho perfect (constructive) vat hoan héo hon (xay
die. khong dau kho va chet. alongside the less perfect dung) bén canh nhitng vét

@ They lived in harmony with Ho song trong sy hoa hop véi (destructive). kém hoan hao (pha huy).
each other and all creation. nhau va véi tit ca cac thy tao.

11 12
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The Mystery of Evil - Mau Nhiém Sy D@ The Mystery of Evil - Mau Nhiém Sy D

Angels and Men Thién Si va Nguwoi Ta @ God permits evil because @ Thién Chua cho phép su

= intelligent and free

= Nhimng thu tao thong minh,

creatures with free will

tu do voi y chi tu do

he respects the freedom of
his creatures and,

dir vi Ngai ton trong su tu
do cua cac thu tao cua
Ngai, va

@ They can have sinned @ Cothé pham toi @ Mysteriously he knows € o R
® From sin, the moral evil Tir t6i 164, su dit v& luan 1y how to derive’: good from Bé.rlg mot CaCh Arnau
entered the world. nhdp vio thé gian it n‘hlf?m, Nga{ biét rt su
@  God is in no way, directly or @ Thién Chia khéng bao gio ’ . lanh ra tir do.
indirectly, the cause of la can nguyén cua su div, di @ In everythmg God works Trong moi sy Thién Chua
moral evil. truc tiép hay gidn tiép. for good for those who lam d&u muu ich cho
love him. nhitng ai yéu meén Ngai.
13 14
What is Sin - Tgila gi? The fall of the Angels (391-395)
Sy Sa Ngé cuia cac Thién S
1. An abuse of the freedom that 1. Lam dung su tu do ma Thién
God gives to reject God and Chua ban dé chdi bo Thién The devil and the other demons = Satan va cdc quy dir khic duge
oppose to Him; Chua va chéng lai Ngai; were created naturally good by T'hlen Chu.aA dung nén tot lanh
. A , T God. cach tu nhién.
2. An offense against reason, 2. M¢t sy xtic pham dén ly tri, . . . L
. . A 10, A , but they radically and nhung chiing da dut khoat choi
truth, and right conscience; chan ly, luong tdm ngay chinh; . . N A N
) ) . I L irrevocably rejected God and bo Thién Chua va vuong quyén
3. Failure in genuine love for 3. Thiéu tinh yéu dich thuc do6i véi his reign and became devils. ctia Ngai nén da thanh quy di.
God and neighbor caused by' a Thién CPL’la} va t'ha n}rl.zm d~0 vige They tempted the first parents Chiing xUi duc nguyén 6 va
perverse attachment to certain ~ ngoan ¢o dinh Iiru v6i nhiing loi and human to disobey God. loai ngudi bét tuan Thién Chia.
goods; ich nao do; L The power of Satan is not Strc manh cua Satan c6 han. No
4. “Love of oneself even to 4. “Yéu minh dén noi coi thudng infinite. He is only a creature. ciling chi la mét thuy tao.
contempt of God.” Thién Chua”.
15 16
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'Now the serpent was the most
cunning of all the amimals that the

asked the woman, Did God really
tell you not to eat from any of the
trees in the garden? *The woman

is only about the fruit of the tree in
the middle of the garden that God
said, "You shall not eat it or even
touch it, lest you die.' ‘But the
serpent said to the woman: You
certainly will not die!™

LORD God had made. The serpent

answered the serpent: We may cat of
the fruit of the trees in the garden; *it

Genesis 3:1-13

'Ran la loai xao quyét nhat trong
moi giong vit ngoai dong, ma BUC
la Thién Chia da lam ra. No

noi voi ngudi dan ba: “Co that Thién
Chia bao: 'Cac nguoi khong duoce an

hét moi trdi cay trong vuon
27" ANgudi dan ba ndi vai con
ran: “Trai cic cay trong vudn, thi

chiing t6i dugc an. *Con trai trén cay

o gitra vuom, Thién Chua da bao:
'Cac nguoi khong duge an, khong
duge dong t6i, keéo phai chét.” *Rin
noi v ngudi dan ba: “Ching chét
choc gi dau!™

Temptation and Fall — Cam dbé va Sa nga

Man fall into sin is a very puzzling thing. an ngudi sa ngd pham i 1a diéu kho

The Catechism (no. 390) gives us three
important things to remember when
examining man’s temptation and fall

1) The account of the fall in Genesis 3
uses figurative language,

2) But (the account) affirms a primeval
event, a deed that took place at the
beginning of the history of man (Cf.
Gaudium et Spes 13&1) ,

3) “Revelation gives us the certainty of
faith that the whole of human history
is marked by the original fault freely
committed by our first parents (Cf.
Council of Trent, Session 5a).

hiéu. Sach Gido Ly (s6 390) cho chiing

ta ba didu quan trong dé nhé khi nghién

clru sy cam dd va sa ngd cia con ngudi

1) Tuong thudt sa nga trong Séng Thé 3
sir dung ngdn ngir biéu tuong,

2) Nhung (tudng thudt ) xc nhan mot
bién cb thoi so khai, mot viéc lam da
xdy ra ¢ dau lich str nhan loai (x.
Gaudium et Spes 13&1),

3) “Mac khai ban cho ching ta xac tin
ctia dtre tin ring toan thé lich sir nhan
loai bi danh déu bei toi dAu tién ma
nguyén t6 chiing ta da tw do pham (x.
Cong Pdng Trentd, Khoa 5a).

17

18

Through the account in Genesis 3 is
written more like poetry than
journalism, it affirms an actual event —
the “original fault” of Adam and Eve
— that forever marks human history.
“Man, enticed by the Evil One,
abused his freedom at the very
beginning of history”. He succumbed
to temptation and did what was evil.
He still desires the good, but his
nature bears the wound of original sin.
He is now inclined to evil and subject
to error (CCC 1707).

Temptation and Fall — Cam db va Sa nga

Mic di turong thudt trong Sang Thé 3
dugc viét gibng van tho hon béo chi, no
xéc nhan mot bién cb co that — “toi dau
tién” ctia Adam va Eva — danh d4u lich
st nhéan loai muon doi.

“Con ngudi, bi Thin Di xui duc, da lam
dung sy ty do cia minh ngay tir budi dau
cua lich st”. Ho sa chudc cam dd va lam
diéu dc. Ho vAn khat khao diéu tét,
nhung ban tinh con ngudi mang vét
thurong cua toi nguyén t6. Con ngudi bay
gi&s bi nghiéng chiéu vé sy dit va d& bi
sai 1am (GLCG 1707)

o Freedom put to the test
o Man's first sin —

The Fall and Original Sin
Su Sa Nga va Toi Nguyén T

tempted by the devil:

let his trust in God die in
his heart,

abusing his freedom,

disobeyed God's
command.

o Su tw do bi thir thach
o T4i diu tién ciia con nguoi

= bi quy cam dd

» décho njém tin cay vao Thién
Chua chét trong long ho,

= lam dung tu do ctia minh,

= bt tudn ménh 1énh cua Thién
Chua.

19

20
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characteristics of a universal

The temptation scene has all the

Temptation and Fall — Cam dé va Sa nga

Canh cam db c6 tt ca cac dac tinh

clia mét hinh anh phé quét ciia

The main consequences of Original Sin
Cac hau qua chinh ctia Téi Nguyén To

‘ ; 9 = The consequences of ® Cdc hdu qua ciia tpi 6ng
picture of temptatlon. cam do.; . Adam's sin Adam
1) The attraction of the senses 1) Sy hap dan cua giac quan . - T . Ay
2) The serpent sows doubt by 2) Con rin gico nghi ngd bing = adeprivation of original = mat tinh trang thanh thién va
using 3 haft-truth céch sir dung nira sy that holiness and Jl:lStlce, cong chinh nguyer? tl'luy,
» You will not die « Ong ba s& khong chét = human nature is wounded = ban tinh con nguoi bi ton
= Your eyes will be opened . Mét ong ba s& mora but has not been totally thuong nhung khéng hoan
= You will be !ike God, knowing . qu ba s& nér? giéng Thién Chua, corrupted toan sa doa
good and evil. biét lanh va biét dir. it subiect to inclinati = 16 18 thudc vao khuynh
. . . ‘n sy A N 4 L
3) It revokes the desire & pride in 3) N6 khiéu goi wdc muodn va tinh ! Sil Ject to melination to EO,@ (;:olc, vao dlfyn
human. kiéu ngao cua con nguoi. evit rong de fam su .
21 22

A hard battle. . .

Ignorance of men’s
inclination to evil gives rise
to serious errors in the areas
of education, politics, social
action and morals. This
makes man’s life a battle.
Man has to struggle to do
what is right, he can only
succeed with God's grace.

The main consequences of Original Sin
Cac hau chinh qua cta Toi Nguyén To

Mt cue chién khé khan. . .
Su khong hiéu biét vé& khuynh

huéng dé lam sy dif ctia con ngudi
dwra dén nhiing sai 1dm vé& cac binh
dién gido duc, chinh tri, hanh dong
xa hoi va luén 1y. Diéu nay lam
cho doi séng con ngudi tré thanh
mot cudc chién. Dé lam diéu phai,
ho chi ¢6 thé thanh céng véi 4n
sung Thién Chua.

=

O]

Characteristic of Original Sin — Cac dac tinh

Original sin is transmitted by the
transmission of a human nature deprived
of original holiness and justice (404).
Human nature was wonded but has not
been totally corrupted (405).

By the Original sin, the devil has
acquired a certain domination over man,
even though man remains free.
Ignorance of the fact that man has a
wounded nature inclined to evil gives
rise to serious errors in the areas of
education, politics, social action and
morals.

The whole of man's history has been the
story of dour combat with the powers of
evil.

2

@ Toi Té tong 1a toi di truyén, luu truyén
mot ban tinh nhan loai da mét sy thanh
thién va cong chinh nguyén thuy (404).

@ Ban tinh nhan loai bi thuong, nhung
khong hoan toan bi huy hoai (405).

@ Vi tdi td tong, ma quy da c6 dugc mot
quyén théng tri nao d6 trén con nguoi,
mic dau con ngudi van con tu do.

@ Néu khong biét ring ban tinh nhén loai da
bi ton thuong, bi nghiéng chidu vé sy dir,
ngudi ta c6 thé mic nhiing sai 1Am
nghiém trong trong cac 1anh vuc giao duc,
chinh tri, hoat dong xa hoi va luén ly.

@ Toan bd lich str ctia nhan loai 1a lich st
cua cudc chién cam go chéng lai quyén
luc cua sy dir.

23

24
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1
2

3

4

5
6

Other consequences of Original Sin

) Loss of inner peace and harmony (7),

) Loss of harmony in their relationship
with God (8),

) Loss of harmony between the man and

the woman (12-13)’

The man and the woman are negatively

impacted in their respective roles as

“tillers of the earth” and “bearer of

children” (vv 16-19)

) The earth is wounded.

) Each of us is born with an inclination
towards sin, our natural powers for
relating to God and choosing good have
been weakened, and our emotions and
passions disordered. We live with a
certain resistance to the promptings of
the Holy Spirit (Cf. CCC 402-409).

1) Mt binh an ndi va sy hai hoa tim (7),
2) Mat sy hoa hop trong moéi lién hé cua ho

véi Thién Chaa (8),

3) Mat su hoa hop gitraa nguoi nam va

ngudi nir (12-13)°

4) Anh huéng cach tiéu cyc dén ngudi nam

va ngudi nit trong vai trd cia mdi ngudi
nhu “cham soc trai dat” and “cuu mang
con cai” (vv 16-19)°

5) Trai dét bi ton thuong.
6) M&i ngudi trong chung ta bi sinh ra véi

khuynh huéng pham t6i, kha nang tu
nhién dé lién hé véi TC va chon diéu tot
bi yéu di, va cam xic cing dam mé cua
chuing ta bj xéo tron. Chiing ta sng trong
mot su chéng dbi nao d6 voi sy thic day
cia CTT (x. GLHTCG 402-409).

= Sin as fact

= Original Sin
= Sin as act

* Personal sin
= Sin as state

= Social sin

Three Types of Sins — Ba Loai Toi

» T4i 16i la mot thuc tai

T6i T6 Tong

= T§i 16i Ia mt hanh dong

= Ti ca nhan

= Ti 16 la m¢t tinh trang

* Toi xa hoi

25
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Actual Sin — Tdi That

Anything said, done, or desired

contrary to the eternal law (CCC

1849)
e Interior
= Thoughts
= Desires
e Exterior
»  Words
= Deeds

=« Omission

bét ctr diéu gi no6i, 1am hay muén
trai voi luat vinh ctru (CCC
1849)

e Bén trong
= Tu tudng
. Udc mubn
e Bén ngoai
= Loi noi
= Viéc lam
= Thiéu xot

Act is a free, self-
determining choice

= We give ourselves a moral
identity

The being that we give ourselves
by our free choice abides within
us as part of our identity, our
character

The reality of sin: this is called
the “guilt” or “stain” of sin

= We make ourselves to be the
persons we are by the choices that
we freely make

Conversion: die to old self, rise
to new self

Actual Sin — T6i That

Hanh dong 1a mot chon lya ty do, tu
quyet

Chiing ta ty cho minh mét can tinh luan
Iy

Hitu thé ma chiing ta tw cho minh bing
su chon lya tw do ¢ trong ching ta nhu
mdt phan cta can tinh, ca tinh cua
ching ta

Thuyec tai cua tdi: dugc goi la “151” hay
“vét nho” cua tdi

Chiing ta bién minh thanh nhimg con
nguoi minh la bang nhirng chon lya
ching ta ty do lam

Hoén cai: chét cho chinh minh, séng lai
thanh nguoi méi

27
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e Personal - my act, my choice,
only I can commit this act

e Sin as vice — a stable

Sins and Vices — Téi L6i va Tat Xau

e Canhan — hanh vi cua t6i, chon

lya ctia t6i, chi ¢6 i c6 thé pham

e T6i nhu tit x4u — mot xu huéng

The proliferation of sin — Sy ndy né cla t6i 16i

Sin is a personal act. But we have a
responsibility for the sins committed
by others when we cooperate in them
Direct and volunteered participation

o

o

Toi la mot hanh vi ca nhan. Nhung
chiing ta chiu trach nhiém vé cac toi
nguoi khac pham khi ching ta cong
tac vao chung

* Tryc tip va b tinh tham gia

* Ralénh, cb Vén, khen ngoi, cho phép
* Khong ngan can

¢ Che bao ké lam sy dir

Ordering, advising, praising,
approving

Not hindering

Protecting evil-doers

bén vitng thién vé “su dit” — kiéu
ngao, ha tién, ghen ty, nong gian,
héo sac, mé an uong, va luoi biéng

disposition to “evil” — pride,
avarice, envy, wrath, lust,
gluttony, and sloth

o

o

Attitudes

Source of actual sin (venial and
mortal)

Conquered by grace, prayer and
repeated action.

Ciéc thai do

+ Ngudn mach cta céc t6i thit (nhe va

ning)
Chinh phyc bing 4n sing, ciu
nguyén va cac viéc lap di 1ap lai.

Thus sin makes men accomplices of
one another and causes
concupiscence, violence, and injustice
to reign among them.

Nhur thé t6i 161 1am cho con ngudi trér
thanh déng 16a véi nhau, va lam ¢é cho
duc vong, bao lyc, bit cong théng tri
giita ho.

29
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Social Sin — Téi Xa Hoi (CCC 1869)

e Human beings are social
creatures, so every sin has a social
dimension

e Specifically, as the result of our
cooperation in sins of many

e The accumulation of a series of
personal sins can set in motion
socio-politico-cultural structures
that subsequently operate without
any individuals personal direction

o These structures can be gravely
sinful

e Con nguoi la thy tao x4 hoi, nén

moi tdi déu co6 chiéu kich x4 hoi

e Dic biét, nhu két qua cua viéc

cong tac cua chung ta vao tdi cua
nhiéu nguodi

e Viéc tich lily hang loat nhirng ti

cé nhén c6 thé bit ddu nhimg ciu
truc xa hoi - van hoa - chinh tri ma
sau do hoat dong khong can su
hudéng din cua bat cir c4 nhan nao

e Céc céu truc nay c6 thé co tinh toi

16i nang né

Social Sin — Ti Xa Hoi (CCC 1869)

e It can come to pass that these
structures persist well after the
death of all the people who
brought them into existence

e This is called “social sin” or
“structures of sin” — where the
community as a whole bears a
responsibility to strive to change
what they themselves may not
have actively created.

e (0 thé cac ciu triic nay van ton
tai mot thoi gian lau dai sau cai
chét ctia nhitng ngudi tao ra
chiing.

e Didu nay duoc goi la “tdi xa
hoi” hay “cac cdu trac cua toi
15i”- & d6 toan thé cong dong
ganh trach nhiém cb ging thay
dbi diéu ma chinh ho da khong
tich cyc tao ra.

31
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External causes
1) The devil and other evil spirits
cannot be the direct causes of sin, but
can only induce man to sin
2) Other people
« By carnal generation transmits
original sin to one’s offspring
« By inducing others to sin by
suggestion, persuasion, command,
seduction, example, etc. (i.e., by
scandal)
« By cooperating in the sins of
others

The causes of sin — Cac nguyén nhan cua téi

Cac nguyén nhan bén ngoai
1) Quy va nhimg than dir khac
Khong thé 1a nguyen nhan tryc tiép
ciia toi nhung chi ¢ thé xi duc con
ngudi
2) Nhirng ngudi khac
« Qua viéc sinh san truyén toi
Nguyén T cho con cai minh
« Lam cd cho nguoi khac pham toi
qua viéc khuyén bao, xui duc,
guong x4u, vv. (i.e., grong mu)
« Qua viéc hop tac véi ti 16i cia
nhirng nguoi khac

Resistance to temptation is made

by an act of the will withholding

consent to the suggested sin and

by commanding one’s powers not

to give in to the temptation

o Explicit: resolving not to give in to
the temptation

o Implicit: manifesting contempt or
displeasure to the temptation

« Direct: by attacking head on the
temptation

o Indirect: by fleeing from the
temptation to some other
occupation.

Resistance Temptation — Chéng lai cam dé

Chéng lai cam db duoc thuc hién

bang hanh déng ctia y chi khong

chiu ddng ¥ v6i dé nghi t6i 151 va

ra 1énh cho kha nang cua minh

khong dugc chiu thua cam do
Diit khodt: nhit quyét khong chiéu
theo chudc cam dd

o Tiém dn: t6 ra chéng cu hay bét
binh véi cam dd

o Tryec tiép: duong ddu véi cam db
bing cach tin cong nd

o Gidn tiép: chay trén cam d bing
cach ban ron véi viéc khac.
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Exposure to the danger of sin can be

be committed in certain circumstances.

= Grave: Exposure is rash + danger is
grave & proximate: when moral
certainty is had that sin will be
committed
= Absolute: generally shared by all
= Relative: for a particular individual

= Venial: Exposure is rash + danger is
grave/remote or venial/proximate: not

morally certainty, but some likelihood.

The Danger of Sin and Occasion of Sin
Nguy hiém ctia Téi L6i va Dip Téi

Viéc dat minh vao nguy co pham tdi co

sinful itself. The likelihood that sin will thé 1a toi. Trong nhiéu hoan canh nao d6

ngudi ta ¢ thé pham toi.

+ Trong: Pat minh vao cich ciu tha +
nguy hiém tram trong & k& bén: khi
chéc chan theo luan 1 14 s& pham i
= Tuyét dé%: cach chung moi nguoi dong y
= Tuong do6i: cho mt ca nhén riéng

« Nhe: Dit minh vao cach ciu tha +
nguy hiém trim trong/xa hay nhe/ké
bén : khéng chic chin v& ludn 1y,
nhung c6 thé.

“Must not be conceived as a kind of
vengeance inflicted by God from
without, but as following from the
very nature of sin” (CCC 1472).
o Eternal
= Destruction of communion with
God
= Healed through sacramental
reconciliation
e Temporal
= Unhealthy attachment to things
= Even after forgiveness is
granted, these remain and are in
need of purification.

“Punishments” due to sin - Hinh Phat do tdi gay ra

“Khong dugc coi nhu mdt loai tra thu
gay ra boi Thién Chua tir bén ngoai,
nhung nhu kém theo bdi chinh ban chit
cua toi” (GLCG 1472).
o Doi doi
= Pha huy sy hi¢p thong voi Thién
Chua
=  Pugc chira lanh nho bi tich Hoa
Giai
o Tam thoi
. Quyén luyén 1&ch lac véi sy vat
= Ngay ca sau khi duoc tha tdi, cac
hinh phat nay van tdn tai va can
phai dugc thanh luyén.
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The Fall and Superabundance of Grace
Sw Sa Nga va Sy Doi Dao cta An Sing

e Sin is an abuse of the freedom,
to reject God and oppose to
Him.

e Only the light of Divine
Revelation clarifies the reality
of sin and particularly of the
Original sin.

e We must know Christ as the
source of grace in order to
know Adam as the source of
sin.

e Toila lam dung su tu do
Thién Chuia ban dé chdi bo
va chéng lai Ngai.

e Chung ta chi hiéu rd duge
t0i 131, nht 1 to6i TS Tong,
nho anh sang ctiia mac khai
cua Thién Chua.

e Chung ta phai biét Dirc
Kitd 1a ngudn ctia an sing
dé biét Adam 1a ngudn ciia
t0i 16i.

Grace — An Siing

Grace is favor, the free and
undeserved help that God gives us to
respond to his call to become
children of God.

Grace is a participation in the life of
God. By Baptism the Christian
participates in the grace of Christ,
the Head of his Body.

The grace of Christ is the gratuitous
gift that God makes to us of his own
life, infused by the Holy Spirit into
our soul.

An sung la mot an hu¢, mot su tror
gitip nhung khong ma Chua ban dé
ta trd thanh con cai Ngai.

An sung 1a sy tham dy vao doi
song Thién Chtia. Nho bi tich Rira
Téi, Kitd hitu thong phan vao an
sung cua Duc Kito, Péu ctia Than
Thé Ngudi.

An stng ctia Puc Kitd 1a 4n hué
nhung khong ma Thién Chua ban
cho ta sy song Ngai, dugc Chaa
Thanh Than d6 vao long ta.
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Sanctifying grace is an habitual
gift that perfects the soul to enable
it to live with God, to act by his
love.

Habitual grace, the permanent
disposition to live and act in
keeping with God's call.

Actual graces are God's
interventions, whether at the
beginning of conversion or in the
course of the work of
sanctification.

Grace - An SUing

On théanh hoa 12 mdt on thuong
sung, hoan thién hoa linh hdn dé c6
thé séng voi Thién Chua va hanh
dong nho tinh yéu ctia Ngai.

On thuong sung 1a trang thai
thuong xuyén dé song va lam theo
tiéng goi ciia Thién Chua.

On hién sung 1a nhitng can thiép
ctia Thién Chiia du luc khéi ddu
cugc hoan cai hodc trong cong
trinh thanh hoéa.

Grace — An Suing

Grace also includes the gifts that the
Spirit grants us to associate us with
his work, to enable us to collaborate
in the salvation of others and in the
growth of the Church.

e Sacramental graces, gifts proper
to the different sacraments.

e Charisms are intended for the
common good of the Church.

e Graces of state that accompany
the exercise of the responsibilities
of the Christian life and of the
ministries within the Church

An sung ciing bao gém cac on ma
Chaa Thanh Thin ban cho ta dé hop
tac va cong trinh ciia Ngai, dé giap
ta c6 thé cong tac vao viéc ctru do
tha nhén va phat trién Hoi Thanh.

e Céc an sung bi tich, cac on thich
hop véi cac bi tich khac nhau.

e Céc ddc sung nhdm muc dich phuc
vu loi ich chung cua Hoi Thanh.

e Céc on chirc phan di kém véi viée
thi hanh céc nhiém vu cta doi séng
Kit6 hitu va céc thira tac vu trong
long Hoi Thanh .
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e Redemption is being
freed from the slavery
of sin.

e Salvation is the
restoration of the
original will for
humanity, i.e. the
process of becoming
fully human in the way

that Jesus uniquely was.

Redemption and Salvation — Clru Chudc va Cliru DO

e Cuu Chudc la duoc giai
thoat khoi ach n6 1€ toi
15i.

e Ctru rdi 14 phyc hdi
Thanh Y nguyén thuy
danh cho nhan loai, tirc
14 tién trinh tré nén con
nguoi hoan toan theo
cach doc ddo cia Chua
Giésu.

Conversion requires convincing
of sin; it includes the interior
judgment of conscience, and this,
being a proof of the action of the
Spirit of truth in man's inmost
being, becomes at the same time
the start of a new grant of grace
and love: "Receive the Holy
Spirit"

(Dominum et Vivificantem, #31).

Conversion as Command and Possibility
Hoan Cai nhw Ménh Lénh va Kha Nang

Su hoan cai doi phai nhéan thirc
vé 61 18i; n6 bao g6m viéc phan
doan bén trong cua luong tam, va
didu nay, 1a bang chirng vé& hanh
dong ctia Than Chén Ly noi tan
day long con ngudi, dong thoi
bét diu ban 4n sing va tinh yéu
méi: "Hay nhén ldy Chua Thanh
Than"

(Dominum et Vivificantem, 56 31).
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Jesus and conversion

o Jesus’ moral demands - call
to live a moral life

o Jesus’demand for repentance
- call to turn from sin to God

o Jesus’demand for faith - call
to believe God’s mercy

o Jesus’demand for
discipleship - call to live his
love

Repentance and Conversion as Command
An ndn Hoan Cai nhuw Ménh Lénh

Chua Giésu va hoan cai

o Doi hoi luan Iy ciua Chiia Giésu — moi

goi sdng mot doi séng luan ly

o Doi hoi hoan cai cua Chia Giésu —

moi goi bo t6i 181 va quay vé v6i TC

e Doi hoi dirc tin ciia Chia Giésu - moi

£0i tin vao long thuong x6t cua TC

o Doi hoi lam mén dé cua Chua Giésu —

moi goi sdng tinh yéu cua Ngudi

Conversion is — learning,
growing in love of God

e Letting God work in us over
time

o Constant struggle to be “dead to
sin and alive to God in Christ
Jesus.” (Rom 6:11)

e Made possible by grace,
requiring cooperation

e Metanoia — change of heart

Repentance and Conversion as Possibility
An nan Hoan Cai nhu Kha Nang

Hodn cai la — hoc, 16n 1én trong

tinh yéu cia Thién Chia

e Din din dé Thién Chtia 1am viéc
trong ching ta

e Luén ludn cb ging “chét cho toi 181
va séng cho Thién Chiia trong Chuia
Giésu Kit6.” (Rom 6:11)

e C6 thé lam duoc nhd an sung, can
su hop tac

e Metanoia — thay déi tim hon
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Merit — Cong Phuc

The merit of man before God in the
Christian life arises from the fact that
God has freely chosen to associate
man with the work of his grace.

Cong phuc cia con nguoi trude

Thién Chua trong doi séng Kitd

httu phat sinh tir vi¢c Thién Chua

da tu do cho con nguoi cong tac voi

e The merits of our good works an sting cua Ngai.
are gifts of the divine goodness.
No one can merit the initial
grace of forgiveness and
justification, at the beginning of
conversion

o The charity of Christ is the
source in us of all our merits
before God.

e Cong trang cta viéc lam cua ta la
hdng an cua long lanh Thién
Chua. Khéng ai c6 cong dé nhan
4n sing md dau cho on tha thir va
cong chinh hoa khi méi hoan cai

o Tinh yéu Dirc Kit6 trong ta la
nguén moi cong trang cua ta
trudc mat Thién Chia.

All Christians are called to holiness.

e In order to reach this perfection

dealt out to them by Christ's gift
to do the will of the Father in
everything.

e Spiritual progress tends toward
ever more intimate union with
Christ.

e The way of perfection passes by
way of the Cross. There is no
holiness without renunciation and
spiritual battle.

the faithful should use the strength

Christian Holiness
Sy Thanh Thién cta Kitd hiru

Tét ca moi Kitd hiru déu duge mdi

£0i nén thanh.

e Dé dat dugc sw hoan hao nay, cac tin
hitu phai ding stirc manh ma hong 4n
ctia Dire Kitd da ban dé lam theo
thanh y Chtia Cha trong moi su.

 Su tién trién thiéng liéng huéng dén
viéc cang ngay cang két hop mat
thiét hon voi Duc Kito.

e Con duong tién dén hoan thién phai
qua Thép Gia. Khong tai nao dat
dugc sur thanh thién, néu khong tir bo
chinh minh va chién ddu noi tam.
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Closing Prayer

O loving and gracious God,/ Father of all,/ you bless your people in
every time and season/ and provide for their needs through your
providential care./ Your Church is continually in need of priests, deacons,
sisters and brothers/ to offer themselves in the service of the Gospel by
lives of dedicated love.

Open the hearts of your sons and daughters/ to listen to your call in their
lives./ Give them the gift of understanding/ to discern your invitation/ to
serve you and your Church./ Give them the gift of courage to follow your
call./

May they have the spirit of young Samuel/ who found fulfillment in his
life/ when he said to you,/ "Speak Lord, for your servant is listening.*/
We ask this through Jesus Christ,/ our Lord and Redeemer./ Amen./
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